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OT PEAOAKTOPA BbIMYCKA

Hacroawuii BbINyCK XypHana BkAto4YaeT 610K CTaTel Y4aCTHMKOB
V MexayHapoaHol KoHpepeHunn «CnaBsiHCKME 3bIKM B YCII0BUSX CO-
BpEMEHHbIX BbI30BOBY, yYpeanTensiMm KOTOpom aBASHOTCS HaLMOHaNbHbIN
nccnenoBaTenbCckmini TOMCKUIM FOCYAapCTBEHHbIM YHUBEPCUTET U peaKOSI-
nervs xypHana «PycuH».

o cnoxmBLUENCA TPAAMLIMM, OTPAXKAIOLLEN NAPTHEPCTBO KOHMEPEHLMM C
pefaKumen XxypHana «PycuH», MeponpusTe 0TKpbIBanoCh paboTown cekumm
«PycnHCKas nMHIBOKYNBTYpa: IMHIBOKOTHUTUBHbIE MCUIEA0BaHM». TeMaTuKy
CeKUMM NPeacTaBAtoT KakK CTaTbM, MOCBALLEHHbIE COBCTBEHHO IMHIBUCTU-
yeckor npobnemarvke, paspeLlaemMon B Ky/lbTypOOrMyeckoM KOHTEKCTe,
Tak M paboTbl, B KOTOPbIX aHAIM3UPYETCS UCTOPUS U3YUYEHUS PYCUHCTBA U
C/TABSHCKOM KYNbTYPbl B LLETOM: B COBPEMEHHbIN HAY4HbI KOHTEKCT BBOASTCS
MMeHa h1nonoro.,aesTenei C1aBsHCKOM KybTypbl,BHECLUMX 3HAYUTENbHbIN
BKNag B pOpMMpPOBaHME TEOPETUUECKMX KOHLENTOB, UMEIOLLMX BbICOKYHO
HAYYHYI0 U COLMANBHYI0 3HAYMMOCTb M B HACTOsILLEe BpeMs.

A.B. ManuHoB obpalaetcs Kk obcyxaeHuto naen . KpuxkaHuua u
B./. lamaHckoro, 3aHMMaBLUMX, MO OMNpefeNieHno aBTopa, «ABe TOUKM,
B M3BECTHOM CTeMNeHW KpanHue, B BOMPOCE O BCEC/IaBSHCKOM Si3bIKe».
B ctatbe C.B. 3eneHko aHann3npyeTcs, Kak OblanM NPpOMHTEPNPETUPOBAHDI
(aKTbl A3bIKOBOrO KOHTAaKTMPOBAHUS PycMHOB B Tpydax A. [lyxHoBuua.
Cratbs C.I. Cynaka nocesiweHa sknagy M.M. CpesHeBckoro B uccnepno-
BaHMWe KyNbTYpPHOM, COLMANBbHOM, NOAUTUYECKON U S3bIKOBOM UCTOPUMU
KapnaTtckoit Pycu. B.IN. CaBuyk v [LB. bunaBmy xapakTepusyroT WMPOKYIO
BapMaTMBHOCTb MHTEeprpeTaLmit 06LWeCTBEHHO-KYNbTYPHOIO ABUXKEHUS,
T. H. «a30y4HbIX BOMH» B [annumnn 1830-X IT. B TpyAax pyCCKUX, MONbCKUX,
YeLICKMX, YKPAUHCKUX YYeHbIX, NpeacTaBuTeniein 3anafiHoeBpOnenckmnx
Hay4HbIx Tpaguumin. Chepa HayuHon pednekcmm K.C. LLlaposa - romune-
TMYeckasa AyxoBHas nMTepaTtypa BoctouHoi EBponbl BTOPOM NONOBMHbI
XVII B.: counHeHuns kceHaza Mombl Mnop3stHOBCKOro, apXMMaHapuTa
MoaHHukna TonsToBckoro, apxmenuckona Jlaszapsa bapaHoBuua, Tpyapl
ceatutensa Aumutpus, mutpononuta PoctoBckoro, n CredaHa fBopckoro,
mMuTpononuta Pa3aHckoro u Mypomckoro. ABTop BbisiBNseT chopmu-
pOBaHHble B LYXOBHOM nuTepatype duaonormyeckme M KynbTypHO-ap-
XeTUMMYeCcKMe CXeMbl MPaBOC/IaBHOM M KaTOIMYECKOM NnTepaTypHOM
TOMUIETUKM, CBI3AHHOM CO CJTABSHCKMMM SI3bIKaMMU.

B cratbax LH. Crapukoson, C.A. Tonctnk n M. @elicbl aHanu3supyeTcs
NEKCUYECKNUIA COCTaB PYCMHCKOTO 3bIKa B IMHIBOKY/IbTYPOIOrMYECKOM U
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CpaBHUTENbHO-UCTOPUYECKOM acnekTax. OCHOBbIBAsACb Ha IeKCUKOrpa-
duryecknx uctouHmkax, ILH. CrapukoBa BbisSIBNSIET B COCTaBE PYCUHCKOTO
A3blKa NAACTbl PEIMKTOBOM AN BOCTOUHbIX CNABAH JIEKCUMKM, U3BECTHbIE
[ PEBHEPYCCKOMY, HO YTpaUYeHHble pycCcKUM, Bbenopycckum, 0T4acTu ykpa-
MHCKMM 913bIKOM, YHUKANbHbIE (Npexae BCero AJis BOCTOYHOW rpymnnbl
A3bIKOB) AepuBaTbl OT NMPAC/ABSHCKMX KOPHEN, a Takxe JIeKCMYeckue
3aMMCTBOBAHMS, OTPAXakoLWmne MHTEHCUMBHOE S3bIKOBOE U KY/BTYpHOE
KOHTaKTMpoBaHue pycuHoB. K nctopum GopmMmMpoBaHUS B PYCUHCKOWM
JIMHIBOKY/IbTYpEe OAHOIO M3 KY/bTYPHO 3HAYMMbIX KOHLLENTOB — KOHLEM-
Ta «Kanoctb» — obpalaercs C.A. Tonctuk, 4OKa3bIBag, YTO leKCUyeckoe
NnpeLCcTaBNeHNe LAHHOro KOHLENTa B PYCMHCKOM 5i3blke (OpMUPYeTCs
Ha 6a3e Kak eauHuL, YHACIeL0BaHHbIX M3 NPACaBAHCKOro A3bIKa, TaK U
3aMMCTBOBaHMI 13 BIM3KOPOACTBEHHbIX CIABSHCKMX A3bIKOB. M. Deiica
NMPOBOAMT CPaBHUTENbHbIA aHaNM3 MAMOM C Ha3BAaHUEM >XXMBOTHbIX B
6auYKO-CPMMCKOM PYCMHCKOM $3blKE M MX aHTUMMCKUX 3KBMBAIEHTOB,
3aKnagbliBas OCHOBbI KOMMAPAaTMBHbIX UCCIELOBAHUIM PYCUHCKOTO A3blKa
C BbIXOOM 33 Npeaesibl HeNOCPeACTBEHHO PErMOHaNbHOIO S3bIKOBOTO U
KY/IbTYPHOrO KOHTaKTMPOBAHWUS PYCMHOB.

Cnpobnematmkon u METOA0NOTMEN, peaM30BaHHOM B cTaTbe M. Deit-
Cbl, NEPEKNNKAKTCS [OKNaAbl ceKummn «KoMnapaTueHble UCCIeLO0BaHUS
CNABAHCKUX 3bIKOB» — CTaTbsl, HanncaHHas T.A. [puanHOW B COaBTOp-
ctBe ¢ H.N. KoHoBanoBoi, n ctatbs H.b. Jlebenesoit, noarotoBneHHas
B coTpyaHuyecTse ¢ T.B. PabeHko. B nepBoi 13 ctateir aHanM3npyoTCs
Ha3BaHM$ XXMBOTHbIX KaK OCHOBAa (GOPMMUPOBAHMS 0OPa3HOI CEMAHTUKM
(hpazeonorM3MoB B pyCCKOM U NonbCKoM a3bikax. H.b.Jlebenesa n T.B. Pa-
6eHKO XxapaKTepu3yHT PparMeHT KONNIEKTUBHOIO NeKCMKOrpaduyeckoro
TPyZa, B KOTOPOM Ha OCHOBE 06paLLeHMs K MeTasi3bIKOBOMY CO3HaHMIO
pecrnoHAEeHTOB — NpeacTaBUTeNen Kak CNaBAHCKMX, TaK U HECTABSHCKUX
NNHTBOKYNLTYP (PYCCKOWM, YKPAaUHCKON, CepOCKOM, GpaHLLy3CKOM, Ka3ax-
CKOWM, KUTACKOM) BbISBNAKOTCS OObIAEHHbIE KOHLLENTbI, CBS3bIBaEMbIE C
HaMMEeHOBAHMSMM XXMUBOTHbIX.

Hoknappl cekumm «CnaBsaHCKME A3bIKM CKBO3b MPU3MY HOBbIX MCC/1e-
[LOBATENIbCKMX NAPaANIM: KOTHUTUBHBIE U ANCKYPCUBHbIE CCIELOBAHUS
NPeLCTaBNSOT CTaTbM, aKTyaM3NPYHOLLME B COOTBETCTBMU C HA3BaHUEM
KOFHUTUBHBIA U AMCKYPCUBHbINA aCMeKTbl KOMNApaTUBHbIX CIABSHCKUX
nccnenoBaHuid. B ctatbe HO.B. ®unb 1 HO. BocTpoBO# BbISIBNSKOTCS aCNeKTbl
06LLHOCTM M pa3Nnyms B YaCTHbIX 3HAYEHUAX NPedUKCOB npeod- U pred-B
PYCCKOM M YyelcKkoM a3bikax. [loknagbl KoHdepeHunn, npobnemaTmka
KOTOpbIX 6bl1a obpalieHa K AUCKYPCUMBHBIM NPakTMKaM COBPEMEHHbIX
CNABSHCKMX S13bIKOBbIX COOOLLECTB M roCyAapCTBEHHbIX 00pa3oBaHMi,
XapaKTepu30oBainCb 3HAYUTENIbHBIM TEMATUYECKMM pa3Hoobpasmem: ot
TPaAMLMOHHBIX PONbKIOPHBIX 0 OCTPO aKTyasbHbIX MONUTUYECKOrO, Me-
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[MIAHOIO IUCKYPCOB,AMCKYPCOB COBPEMEHHbIX COLLMANbHbIX CETEN MHTEpP-
HeT-NpoCTpaHCTBa. [Joknaabl 3TOro HanpaBAeHUS CEKLMU NPeaCcTaBeHb
B BbINyCKe XypHana AByMms ctatbsimMu. B ctatbe W.B. Ty6anoson n X. Ban
XapaKTepU3YKTCS HaLMOHANbHO-KYIETYPHAs M XaHpoBas cneuudurka
peanun3aumm COMaTMYeCkoro Kofa B BOCTOYHOCIABSHCKOM IMPUYECKOM
necHe.ABTOpbI NPUXOAST K BbIBOAY 00 OTCYTCTBUM 3HAUMMbIX PA3INYUI B
peanun3aunm COMaTMUYeCcKoro Kofia B PyCCKUX, YKPauHCKMX, 6enopycckux,
PYCUHCKUX IMPUYECKMX MECHAX BCneacTBue 6M30CTU UCCIeL0BaHHbIX
KYyNbTyp.

B cratbe H0.A. Omep 1 K.A.AKeHTbeBOW Ha MaTepuasie HOBOTOAHWUX MO-
3apasnenuii B.MytuHa,A.JlykaweHko u . [MopolueHko pelaetcs 3apaya
BbISIBNIEHMS MEXAaHWM3MOB B3aUMOAENCTBUS M 6OpbObI NPasLHUYHOIO U
Npe3naeHTCKOro ANCKYPCOB B paMKax aHpa.ABTOPbI MPUXOAST K BbIBOAY,
YTO MPU 3HAUYUTENIBHOM €LIMHCTBE COLEPXKAHUA UCCNeayeMOoro ANCKYPCa,
OnpenensemMoro Lenbko 1 aHpoBoi opMoM, 6obLIOe 3HAYEHME NpU
(hOpMUPOBAHMM KOHTEHTA UMEIOT MONUTUYECKME YCTAHOBKM NPEe3nAEHT],
CTaTyC MHCTUTYTA BNACTU, aKTyaNbHas NOAUTUYECKAS M IKOHOMMUYECKAS
MoBecTKa B CTpaHe, YTo npefonpenensier Haanume BapuaTMBHOW YacTu
aHANU3UPYEMBIX XXaHPOB.

B 3TOM rogy KoHdepeHUMs Npoxoamna B NapTHEPCTBE C MPOEKTOM, oS-
[LLep>XMBAEeMbIM rpaHTOM MUHUCTEPCTBA HAYKK M BbiCLLero 0bpa3oBaHus
Poccuiickon @epepaumu «513bIkOBOE M 3THOKYNLTYPHOE pa3sHoobpasune
HOxHOM CMBUPU B CUHXPOHUMU U AMAXPOHMU: B3aUMOLENCTBUE 53bIKOB
n Kynbtyp» (rpaHT N2 14.Y26.31.0014), npencraBuBLIEro Ha CEKLMAX
«S13bIKOBOE KOHTAKTUpOBaHMe» U «COLMONMHIBUCTUYECKME ACMEKTHI
M3YYEHUS CNAaBAHCKMX A3bIKOB» [OKNaAbl, MOCBALWEHHbIE NpeaBapu-
TeNbHbIM pe3ynbTaTaM UCCIEeLO0BaHUS OUHAMUKU S3bIKOBOWM CUTYyaLMM
tOxHoM Cubupwn. B ctatbe E.[O. Aptemenko u A.A. byb oxapaktepuso-
BaHbl COLMOKY/bTYPHblE (GAKTOpPbl, BAUAIOLWME HA XapakTep M Cnocobbl
B3aMMOLENCTBMSA ManbiX A3blkoB HOXHOM CnbMpU C pyCCKMM S3bIKOM,
KOTOPbIi, B COOTBETCTBUM C HA30BbIM HamnpaBieHUEM $3bIKOBOM MOMU-
T1KK lMpasutensctea Poccuiickon Mepepaumu, BbIMONHSAET B PErMoHe
dYHKLMM MaKponocpefHMKa KOMMYHMKaumu. lNpobnema mccnepyetca
yepes NpusMy NCUXONOrMYECKUX aCNEKTOB BOCNPUSTUS AAHHOIO B3au-
MOZAENCTBMUS OCHOBHbIMM Y4aCTHUKAMU HeCbanaHCMpPOBAHHOM 93bIKOBOM
cUTYyaumm — BUAMHIBaMK, BNALEOWNMKU POAHBIM XaKaCCKUM U PYyCCKUM
A3bIKOM B Ka4yecTBe BTOPOro, npuobpeTteHHoro. B ctatbe O.B. Harenb u
N.I. TeMHUKOBOM MpenomieHne OUNMHIBANBHOM A3bIKOBOM CUTyaLMK
aHANU3NPYeTCa Yepes oTpaxeHne UHTePdEePEHTHbIX BIUSHUIA POLHOIO
TaTapCKOro fA3blKa B PYCCKOM peYn pyCccKo-TaTapCKUX OUIMHIBOB.

Takum o0bpa3om, KoOHPepeHUMs, Kak U B NpeaplaylimMe rombl, ctana
nnaT@OPMON /1 HAYUHbIX AUCKYCCUIM HE TOSTbKO JIMHTBUCTOB, HO M UCTO-
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PWKOB, COLMOIOrOB, Nonutonoros. CraTbM NpeacTaBnASIieMOro BbiMycka
XXYPHana, ¢ O4HOM CTOPOHBI, CMOCOBCTBYIOT BBELEHUIO B COBPEMEHHbIN
KOHTEKCT CNaBUCTMKM HOBOFO 3MMMPUYECKOr0 MaTepuna, pe3ynbraToB
€ro aHanusa Ha OCHOBE MPUMEHEHMS TPALULMOHHBIX U COBPEMEHHbIX
METOLL0B, C APYrov — aKTyanM3upyoT B HOBOM KOHTEKCTE TPyAbl KNAaCCUKOB
CNaBsSHOBEAEHMS.

OTtmeTuM, yto no mutoram 2018 r. cpean XypHaNoB, UHAEKCUPYEMbIX B
Bl Scopus, napTHep KOH(epeHLMM XypHan «PycuH» Bowwen B NepBbii
kBapTwunb (Q1) no kateropmam History (Mctopus), Literature and Literary
Theory (JlutepaTtypa n nutepatypoBefeHUe),BO BTOPOM — NO KAaTErOpUsSM
Language and Linguistics (A3bik u anHrenctnka),Anthropology (AHTpono-
norug),B TpeTbio — Mo Kateropun Sociology and Political Science (Couu-
onorusi u nonutonorus) (URL: https://www.scimagojr.com/journalsearch.
php?q=21100199115 &tip=sid &clean=0&fbclid=IwAR259KYiF-BXtWoz
TOwWQoYccG8zA6aGLe38217hzjhROPEVYNS8Yo7VrL5l).

[Monaraem, YTO BbICOKMIN PEUTUHT XXypHana «PycuH» B pagy usaaHun,
MHAEKCUPYEMbIX B 6a3ax AaHHbIX MO HECKOMBbKMM I'YMaHWUTAPHbIM Hanpas-
NeHUSM, onpesenseTcs cTpaTervelt peoakLumm XXypHana, peanmsyemon nog,
pykosogcteoM C.IL Cynska, BbICOKMM ypOBHEM NybnukaLlmii, npeacras-
NAOWMX pe3ynbTaTbl MEXAUCLUNANHAPHBIX MCCIEL0BAHUM STHUYECKOTO
€[MHCTBA PYCMHOB BO MHOXECTBE TECHO CBSA3aHHbIX MpobneM nonutuye-
CKOro,COLManbHOro, KybTYpHOr0, 13bIKOBOrO CaMOOMNpeLeNeHuns 3THOCa,
NpoLEecChl KOTOPOro ONpeaensTcs OTHOLEHUSAMM He TOBbKO B Npeaenax
CNAaBSHCKOro eAMHCTBA, HO M MMPOBOro coobuiectea B Lenom. Ctatbu
[LAHHOTO BbIMYCKA, MOATOTOB/IEHHbIE MO MaTtepuanaM BbICTYNNEHUI Ha
KoHdepeHuMn «CnaBsHCKME A3bIKM B YCIIOBUSAX COBPEMEHHbIX BbI30BOB»
(Tomck,2019),Takke He TONbKO NPeACTaBNAOT HAYYHbIE AAHHbIE M TEOPUM,
CBSI3aHHbIE C PYCMHCKOM U COBCTBEHHO CJIABMCTUYECKOM TEMATUKOM, HO
M UMEeT 0bLeTeopeTUYECKOE 3HAUYEHHUE N OYAYT MHTEPECHDI LUIMPOKOMY
KpYry CNaBUCTOB, CMEeLMannUCTOB B 061aCTU NyMaHUTapHbIX HayK.

3.1. Pe3aHosa,

npogeccop, 00Kmop unoa02U4ECKUX HAYK,
3asedyrowas kagpeopol C1assHO-PYCCKO20 A3bIKO3ZHAHUS
u Kaaccuveckol gunonoauu

Tomcko20 2ocydapcmeeHHO20 yHUsepcumema
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This issue includes articles by the participants of the 5th International
Conference “Slavic Languages: Responding to New Challenges” convened
by National Research Tomsk State University and the Rusin Editorial Board.

Traditionally, due to the partnership of the Conference with the
Rusin Editorial Board, the event was opened by the work of the session
“Rusin Linguistic Culture: Linguo-Cognitive Research” The presenta-
tions focused on the linguistic problems in the cultural context as well
as the history of Rusin and Slavic culture studies, introducing names
of philologists, Slavic culture leaders, who contributed much to the
formation of theoretical concepts of high scholarly and social value in
the contemporary context.

A.V.Malinov discusses the ideas by Ju.Krizani¢ and V.. Lamanskii,who
transmitted “extreme views” of the common Slavic language. S.V.Zelen-
ko analyzes the interpretation of the Rusins’ language contacts in the
works by A. Dukhnovich. S.G. Suliak focuses on L.I. Sreznevsky and his
contribution to the study of the cultural, social, political and linguis-
tic history of Carpathian Rus’ B.P. Savchuk and G.V. Bilavich describe a
wide variety of interpretations of the socio-cultural movement during
the so-called “Alphabet Wars” in Galicia in the 1830s in the works of
Russian, Polish, Czech, Ukrainian representatives of Western European
academic school. K.S. Sharov studies the homiletic spiritual literature
of Eastern Europe in the second half of the 17th century: the writings
of Tomasz Mtodzianowski, Archimandrite loannikii Golyatovsky, Arch-
bishop Lazar Baranovich, St. Dimitry of Rostov, Metropolitan Stefan
Yavorsky of Ryazan and Murom. According to the author, the spiritual
literature reveals the philological and cultural archetypal patterns of
Orthodox and Catholic literary homiletics related to Slavic languages.

G.N. Starikova, S.A. Tolstik and M. Fejsa analyze the lexical composi-
tion of the Rusin language in the linguoculturological and compara-
tive historical aspects. Drawing on lexicographic sources, G.N. Stariko-
va identifies vocabulary strata that existed in the Old Russian, but
were lost in the Russian, Belarusian, and partly Ukrainian languages.
She also focuses on the Protoslavic root derivatives that are unique
primarily for the eastern group of languages, and lexical borrowings
reflecting the Rusins’ intensive linguistic and cultural contacts. Ad-
dressing the formation of a culturally significant concept of “zhalost™
in the Rusin linguistic culture, S.A. Tolstik argues that the lexical rep-
resentation of this concept in the Rusin language forms on the basis
of units inherited from Proto-Slavic as well as borrowings from closely
related Slavic languages. M. Fejsa conducts a comparative analysis
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of zoomorphic idioms in the Bachko-Srima Rusin language and their
English equivalents, laying the foundations for comparative studies of
the Rusin language, going beyond direct regional linguistic and cul-
tural contact of the Rusins.

The problem field and methodology employed by M. Fejsa are
found in the works by T.A. Gridina co-authored by N.I. Konovalova and
N.B. Lebedeva co-authored by T.V.Rabenko in the session “Comparative
Studies of Slavic Languages” T.A. Gridina and N.A. Konovalova analyze
the zoonyms as the basis for the formation of the figurative seman-
tics of phraseological units in Russian and Polish. N.B. Lebedeva and
TV.Rabenko commonplace everyday concepts related to the names of
animals in the metalanguage consciousness of representatives of both
Slavic and non-Slavic linguistic cultures (Russian, Ukrainian, Serbian,
French, Kazakh, Chinese).

The section “Slavic Languages in the Light of New Research Para-
digms: Cognitive and Discursive Research” focused on the cognitive and
discursive aspects of comparative Slavic studies. Yu.V. Fil and Yu.Vostro-
va identify common and differentiating features in the particular mean-
ings of pre- and pred- prefixes in Russian and Czech. Presentations ad-
dressing the discursive practices of modern Slavic language communi-
ties and state entities varied from traditional folklore to acutely rele-
vant political, media discourses, as well as discourses of modern social
networks in the Internet. .V. Tubalova and H.Van describe the national,
cultural and genre specificity of the somatic code in the East Slavic lyric
song. The authors conclude that there are no significant differences in
the implementation of the somatic code in Russian, Ukrainian, Belaru-
sian, Rusin lyric songs due to their cultural proximity.

Yu.A. Emer and K.A. Akentieva use the texts of New Year’s greetings
by V. Putin, A. Lukashenko, and P. Poroshenko to identify the mecha-
nisms of interaction and struggle between festive and presidential
discourses within the framework of the genre. The authors conclude
that, despite a significant unity of the discourse content determined
by the purpose and genre form, there are a number of factors that de-
termine the variable part of the discourse. Among the most significant
are the president’s political attitudes, the status of the institution of
power, the current political and economic agenda in the country.

This year, the conference was held in partnership with the project
“Linguistic and Ethnocultural Diversity of Southern Siberia in Syn-
chrony and Diachrony: Interaction of Languages and Cultures” (Grant
No. 14.Y26.31.0014, Ministry of Science and Higher Education of the
Russian Federation). The presentations focusing on the dynamics of
the linguistic situation in Southern Siberia were delivered in the sec-
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tions “Language Contacts” and “Sociolinguistic Studies of Slavic Lan-
guages” E.D. Artemenko and A.A. Bub specify the sociocultural factors
that influence the nature and methods of interaction between the mi-
nority languages of Southern Siberia and the Russian language, which,
in accordance with the basic direction of the language policy of the
Government of the Russian Federation, performs the functions of a
macro-communication medium in the region. The problem is studied
through the prism of the psychological aspects of the perception of
this interaction by the main participants in the unbalanced language
situation - bilinguals who speak their native Khakass and Russian as
a second language. O.V.Nagel and I.G. Temnikova analyze the bilingual
linguistic situation in terms of the interference of the native Tatar lan-
guage in the Russian language of Russian-Tatar bilinguals.

Thus, the Conference has become a platform for scholarly discus-
sions not only of linguists, but also of historians, sociologists, and po-
litical analysts. On the one hand, the articles in this issue introduce
new empirical data and their analysis into the modern Slavic studies,
while on the other hand, they update the works of the Slavic classics
in a new context.

It should be noted that, by the results of 2018, the Conference part-
ner Rusin has entered Q1 in History, Literature and Literary Theory, Q2
in Language and Linguistics, Anthropology, Q3 in Sociology and Political
Science of the Scopus-indexed journals (URL: https://www.scimagojr.
com/journalsearch.php?q= 21100199115 & tip = sid & clean = 0 &
fbclid = IwAR259KYiF-BXtWozTOwQoYccG8zA6aGLe38217hzjhROPE-
vyNS8Yo7VrL5l).

We believe that the Rusin’s high rating among the journals indexed
in the Scopus for several fields in the Humanities is determined by its
editorial strategy implemented by S.G. Suliak, as well as by a high le-
vel of articles presenting the results of interdisciplinary studies of the
Rusin ethnic unity in many closely related aspects of the political, social,
cultural, and linguistic self-determination of an ethnic group, not only
within the Slavic unity, but also in the world community as a whole.
Following the conference “Slavic Languages: Responding to New Chal-
lenges” (Tomsk, 2019),the articles in this issue not only present research
data and theories related to the Rusin and Slavic subjects per se, but
also have general theoretical significance to be interesting and will be
interesting to a wide circle of Slavists and Humanities scholars.

Professor, Head of the General Slavonic-Russian Linguistics
and Classical Philology Department of Tomsk State University,
Member of the Rusin Editorial Board

Z.l. Rezanova
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